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Desenhes de ADOLPHO® CASTANE

NTONINHO e seus irmdos
mais novos Jorge e Pedro
eram muito porcalhdes
Andavam sempre despen-
teados, com os bibes
cheios de ndédoas e as

unhas sujas,

A Miae penteava-os, ao levan-
tarem-se da cama, punha-lhes bi-
bes lavados e limpava-lhes as
unhas mas, ji a hora do almogo,

-ranjo e sugidade que era, mesmo,
uma vergonha,

A M#ze ralhava-lhes, o pai ba
tia-lhes. mas éles ndo se emen-
davam, continuando no mesmo
desleixo e relaxamento.

- Haviam-se habituado de tal ma-
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recolhiam a casa num tal desar- . &=
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neira a que lhes chamassem por-
cos que j4 nem faziam caso.

.Ora, o pai déstes meninos, pos-
suia, na quinta em que viviam,
um casal de:porcos e dois leitdes
destinados a matanga que se efec-
tuava, duas vezes por ano, pela
Péascoa e pelo Natal, motivo por-
que em Margo, uma certa manhd,
disse ao caseiro, na presenc¢a dos
filhos, referindo-se aos bacorinhog,
ja se vé:

— «Hoje, matam-se os dois por-
quinhos mais novos». e

Ouvindo tal determinagdo, Jorge -

e Pedro, supondo que o pai se
referia a éles, desataram num
berreiro enorme e, de joelhos,
rogaram que os ndo mandasse
matar, pois prometiam emen-
dar-se.
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E, desde entdo, tornaram-se
uns meninos muito asseados, apro-
veitando, assim, a bela ligdo que

o Acaso se encarregou de lhes |

dar,
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A MENINA
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Por J. F. 8. — Desenhos de A. Castafié

RA uma vez uma menina inglésa chamada

E Floréncia. Morava num dos arredores de

Londres e o seun prazer favorito consistia

em dar grandes e agraddveis passeios, mon-

tada num cavalinho, e acompanhada pele prior da
freguezia, seu amigo.

Certo dia em que efectuava uma dessas digres-
sdes, reparou num pastor que desejando meter
no redil os seus carneiros, o fazia por meio de
gritos, processo dificil e de fraco resultado.

— «Porque nio adquire und co?» — pregun-
tou Floréncia, dirigindo-se ao pastor,

—«Tinha um, e bom, mas estd muito doente
duma pata, e suponho que inutilisado para sem-
pre;» —respondeu o homem, pesaroso, E concluiu:

—c«Decerto que terei de matar o meu «Cap»
para o livrar de mais sofrimentos. »

— «Talvés ndo seja precisd, senhor cura? —
fnquirin a pequena, a quem a perspectiva da
morte do cflo, impressionava.

— <0 melhor seria vé-lo, Quem sabe se po-
deremos evitar a morte do animal, restituindo-o a
éste pobre homem de quem éle € tdo bom anxi-
liar?...»—

" 0 pastor indicou a sua cabana onde «Cap» jazia
| com déres, e em breve Floréncia e o presbitero
encontraram-se junto déle, O padre apalpou a

perna do animal, deu-lhe umas palmadas amiga-
veis para o aquietar e elucidou a sua jovem com-
panheira:

—¢0 pal nfo é tdo grande como supunha.

CARIDOSA

Nenhum osso esta partido. Com umas compressas
aplica ias, a inflamagio desaparecers, e em poucos
dias «Cap» pode voltar a acompanhar o rebanho
do dono.

— «Compressas? O que sdo compressas ? » —
indagou Floréncia, cheia de interesse.
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—« Sdo tiras de pano embebidas em dgua
quente que se aplicam na parte do corpo inflama.
da, a-fim de suprimir essa inflamagfo.» — elucidou
o eclesidstico.

Muito contente por se tormar itil, a menina
preparou tudo quanto era preciso para obter as
compressas, € ela prépria as aplicou na perna do
cdo, que sofreu o tratamento com toda a paciéns
cia. Uns vagos gemidos pareciam agradecimentos.

—e« E agora que a tua missdo terminou, vol-
temos para casa* —aconselhou o padre.

—«Preferia ficar velando por éste animal até
a sua cura completa. Ide vés, senhor prior, e pedi
a minha mie licen¢a para eu ficar aqui.» —

Assim sucedeu. Floréncia continuou a aplicar
pensos ao «Caps, ensinou o pastor a fazé-los, & em
pouco tempo o animal apareceu curado, voltande 2
correr e a guardar o rebanho, com grande alegria
do camponés,
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Este episidio demonstrou o espirito caritativo
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Por JOSE D'ALDEIA
Desenho de A. CASTANE

Um grande burro, velho e lazarento,
Pastava, s6, 4 beira duma estrada,
E levava das moscas ferroada

Sem a2 menor revolta nem lamento,

Tinha o corpo coberto de tal forma
Que nem um pélo s6 se lobrigava,

E nem sequer 2 cduda o pobre dava,
Tendo a resignagdo talver por norma,

Mas eis que passa um burro bem janota,

— «Toque, toque, .,» agil, 1épido e andarilho,
O qual, zurrando o insipido estribilho,

Cam firia as méscas do seu corpo enxota.

A cduda a dar, a dar,
A péle a estremecer, , .
Pois nfo pode sofrer
Das moscas o ferroar.

Entdo, vendo o colega, diz-lhe irado:
—¢De que te serve a ciauda? Para graga?!
Imbecil, envergonhas minha raca;

E's mais burro que um burro bem chapadop

—

—«Tu tens razdo, amigo,

ﬂ No sacudir das cartas!
Mas estas estdo fartas;

' Aprenderas comigo!

{ florir.

Atraida para o tratamento de enfermos e feri-
4 dos, e j4 mulher, estudou com afinco a medicina
| e a cirurgia, organisando um hospicio. Mais tarde
| embarcou para vérios pontos da Inglaterra criando,
| com outras senhoras, hospitais em sitios assolados
por epidemias, '

. 0 seu nome completo de Floréncia Nightingale
| tornou-se assim bastante conhecido e respeitado,
| Ao declarar-se a guerra da Crimeia, para ali se di-
| rigiu com as suas colaboradoras, prestando gran-
des servigos aos feridos. O govérno nomeou-a, nessa
ocasidlo, superiora geral do servigo sanitdrio do
| exército inglés. -

1  Escreveu virios livros sdbre curas de feridos

que pa pequenina alma de Floréncia comegava a~

N,

Se eu as tento enxotar, redobra o mal;
QOutras vém com mais voracidade

Eu sigo, pois, o que aconselha a idade, ..
E néo te digo mais; ponto final,

Nisto, o burro janota, em reflexio,

Pira, por um momento, ergue as orelhas,

E diz: — «Respeito, amigo, as normas velhas,
Mas eu sou novo e tu és ancidot

E o burro, todo janota,

— «Toque. .. toque...»— (a caminhar,
E o mosquédo a enxotar)—
Lé se fol prd Porcalhota,
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¢ doentes e foi ela quem contribuiu para que as
nagdes criassem os regulamentos internacionais
para os feridos na guerra, e, mais tarde, se fundasse
a Cruz Yermelha.

Honrada com importantes distingdes pelo
govérno inglés, algumas delas concedidas pela pri-
meira vez a uma senhora, Floréncia Nightingale
faleceu em 1911, com 90 anos de idade. Teve
funerais pomposos, A nagdo briténica vestiusse de
luto para chorar a santa velhinha que, durante a
sua longe vida, foi 0 modélo da Caridade, Bem o
deixou prevér, quando, ainda menina, tratou com |
desvelada solicitude o pobre «Cap:; seu primeiro
doente,
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O REVOLUCIONARIO

POR AUGUSTO DE SANTA-RYIA
Desenhos de ADOLFO CASTANE

EZINHO e os seus nume-
rosos amiguinhos resolve-
ram ir brincar 4s revolu-
gaoes,

Zezinho e os seus pre-
dilectos companheiros
pertenciam a um certo
partido e Pedrinho, com

os seus preferidos, a outro,

Jorge era o dono dum estabe-
lecimento que seria assaltado.

Aninhas e Marieta faziam parte
da Cruz Vermelha, pelo que ha-
viam aplicado, nos respectivos bi-
bes brancos, uma cruz recortada
em papel de séda, encarnado,

Jorge instalava-se na capoeira
dos papas de Zézinho, onde im-
provisara uma espécie de balcao,
fingindo ser ali o seu estabeleci-
mento,

A casinha do cdg seria ¢ Quar-
tel de Artelharia. O automdével de
Pedro, que o papa lhe dera pelos
anos, seria o carro da Cruz Ver-
melha e o patio das galinhas a
Rotunda da Avenida.

Munidos das respectivas espin-
gardas de ar comprimido e bom-
bas de Santo Anténio, Zeézinho,
Pedro e os respectivos companhei-
ros fomaram posigdes estratégi-
cas edeu-se, entdo, inicio 4 grande

revolug¢dio, apés um sinal combi-
nado,

Trés manilhas de barro, devi-
damente inclinadas, no improvi-
sado quartel, simulavam, trés po-
derosas pegas de artelharia,

Zézinho e Pedro, em seus re-
dutos, davam dérdensaos soldados
e civis que os acompanhavam,
estabelecenco-se, em breve, a
secessaria barafunda, entre o
explodir das bombas e o desfe-
char dos tiros.

A meio da revolta, Jorge fingiu
grande indignag3o ao ver o seu
estabelecimento assaltado pelos
populares e a criagdo roubada,
com os pescogos torcidos, ou es-
pezinhada.

O carro da Cruz Vermelha
transportava um ou outro revo-
luciondrio que se fingia alvejado
¢ em perigo de vida,

De siibito, porém, um angus-

tioso grito se ouviu, seguido de
um aflitivo chéro. Era Zézinho

. que, ao atirar uma bomba, a nfo

largdra a tempo, queimando as
mios, um joelho e o fato.

Logo, por todos cercado, foi
conduzido ndo para o improyi-

| sado posto da Cruz Vermelha mas
| para casa, onde os paizinhos o
. frataram convenientemente, ra-
¢ lhando a todos, com severidade,
| pela estipida brincadeira de que

se haviam lembrado.
No dia seguinte, chamando-os

 a todos, o pai de Zézinho expli-

cou porque havia designado de

L estipidaaquelabrincadeira, acres-
| centando: — «Meus filhos : — Ser
| revoluciondrio ndo € ser brigdo

ou zaragateiro, como imaginais
em virtude das falsas nogdes e

-
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POR AUGUSTO DE SANTA-RITA
Desenhos de ADOLFO CASTANE

PORTUGAL PRECEITO
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ORTUGAL! A nossa Terra AR esmola aos pobrezinhos QXK
de maravilhas € cheia. D € um dever de nés todos; - e
Toda;. as cousas que encerra ndo furtar aves dos ninhos;
sdo lindas. Nenhuma € feia! a ninguém mostrar maus modos;

opedec.er aos paizinhos;
E' belo e ¢ grande... De modo S0 Praticar bem a rédos;

que, sendo assim, é perfeito, e aprender sempre, estudar! OS VELHINHOS

E’ grande mas cabe todo Cumprir com éste preceito
. . t g .
num cantinho do meu peito. ﬁ cf;azg?gr&:gr?osso peito, OS velhinhos sfo sagrades
' - e quem ndo os respeitar,
MAE Y , . faz dos maiores pecados
_ que se podem praticar,
! y ESTRELAS Ser-se velhinho € chegar
MAE! Eis uma palavrinha da Vida ao termo do Inverno
que se diz suavemente, e 4 meninice voltar,

A' medida exactamente

BRILHAM estrélas no Além,
da boca da criancinha,

em noite serena e calma,,, Sof Cran¢a como nos,

Velhos sdo nossos avos

............. on w s s ONEE, | g ek e ol e 2 Sy o EYCHEIRO 0/ PROrE TtEN0 1
Tem trés letrinhas somente: E os olhos de minha Mae -
cada letra € uma estrelinha sdo estrelinhas, também, ¢ F I M
a brilhar eternamente ! no lindo céu da su'Alma! ,

e et

dos maus exemplds das épocas O.assalto que simuliteis & pro- em tempo de paz, quer em tempo
passadas, priedade alheia é sempre, quer de guerra, condendvel, pois re-
: presenta um acto criminoso,

Ser revoluciondrio é ser pro-
pagandista, pela palavra, pela
pena, pelo lapis ou pelo pincel,
de novas teorias mas em prél da
Ordem, do Progresso e dos direi-
tos de todos os cidaddos,

E' do choque das idéas, e ndo
dos corpos, que pode resultar o
bem comum a que todo o verda-
deiro revoluciondrio apenas deve
aspirar,
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O CAO e 0o GATO

Por AUGUSTO DE SANTA-RITA

. Decenhos de ADOLFO CASTARNE .

Certo gato e certo cilo,

Dom Tareco e dom TigHe,
que eram do mesmo quintal,
andavam Sempre em quesldo,
sem motivo para tal,

Grande briga, volta e meia,
eis que se desencadeia
por dé ¢4 aquela palha;
ao jantar, almégo e ceia
ralha o cfo, o gato ralha,

Mas ao fim de muitos ralhes,
de fad%ga e trabalhos,

diz o Tareco ao Tigdo:

— «Amigo, nés sdmos falhos
de bom-senso e de razio!l,..»

— «Na verdade, — (diz Tigdo) —
eu nfo percebo a razdo

porque andamos sempre em briga;
ponhamos ponto a questdo,
decretemos paz amiga,

Pois andamos sempre em guerra,
sendo ambos da mesma terra

sem 1azdo para contenda;

se eu berro, vocé mais berra

‘g assim quem ha que se entenda?!»

— «Até que emfim?+ diz Tareco;
— «até que emfim !» diz, qual eco,
o nosso amigo Tigdo,

que, a-pesdar de badameco,

deu provas de espertalhfo,

Enigimmnas pitorescds
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SOLUCAO DO ANTEROR: .

Os passarinlios sdo iteis ao homem, por isso é
uma maldade tirar-lhes os ninhos,

E, desde entdo para c4,

ao 30 e ao gato «Angords,
ligou-os forte afeicdo,

— «Leitor, muitos homens h4
como éste gato e éste cdon

Gente que estd sempre em guerra,
que barafusta, que berra,

sem bem saber porque o faz;
vivendo na mesma Terra,
podendeo viver em pazls

|
|
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ADIVINHAPALAVRAS CRUZADAS

s

(.) HORIZONTAIS A 1 ! I 3 |

1 — Nome dum homem
2 — Advérbo de negacéo
3~ Pelo das ovelhas e
carneiros
4— Nome de mulher
5 = Conjuncolio comps-
rative
9 — Despida
10 — Artigo francés
11 — Pequeno circulo de
metal ou dé madeira
14 — A rtigo definido

VERTICAIS

1—Colénia ultramar
portuguesa
6 — Pedra de moer grio
ou azeltona
7 — Advérbio de lugar
francés
8 — Homem errante-
12 — Tempo do verbo ser
13 — Advérbio de modo
15 — Artigo definido

CHARADAS SINCOPADAS

Com éste animalejo ndo se pode fa-- «cologuei» o liveo daguele «homem

zer jogo, 3-2. grosseiron. 1.1,
Estas galinhas estdo na China e 530 O homem que «procuro» ainda ndo  Rapaz! «ofercce» dquela ¢Deusad
propriedade dum chinez. Vejam se o foi encontrado, 3-3. £sse ¢presenten. 1.2,
descobrem, EM FRABE
Fol «acold» sobre aqyela méss gue Tonito,
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Mxﬂffﬂ'ﬂ"“" PARA 0S MENINOS COLORIREM
que é linda flor de jardim, :
g“;;po eo }gga.éag:l‘t‘fgl

SOLUCAO DAS ANTERIORES
7= Moldura. II—=Ums mip. III - Era

Bolugio do
problema
anterior
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A <«SAIDA» DO TUNECA|
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I — Tuneca, com ar casmurro, 11l — Entao, o pai. do Tuneca, 111 -—0Q pai.do Nando bem vendo
queixa-se ao paide que o eNando» queixd-se a0 pal do «Nandinhos, ser de .gravidade a ofensa,
as vezes, de quando em guando, e diz-lhe : éste seu filhinho chama-0 & Sua presencga
s&_pbe a chamar-lhe burro. ¢ levadinho da breta '» e diz-lhe, repreendendo-o

1V -~ ¢Ouve, Fernando, n&o deve V — e dlz com ares casmurros : VI — E, levedinko da breca,
chamar-se burro a ninguém !» — «Bem ; se a um menino € ofensa de novo zo pé do petiz,
Mas o «Nandinho», porém, chamar burro, da licenga vendo um burro, a éste diz:

refildo, nio se conteve; que eu chame menino aos burros?» — «Adeus, meriino Tuneca!...»
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